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Abstract 

Coherence and integration make a text attractive and beautiful. The present 

research has evaluated Surah Qalam based on the coherence theory of 

"Michael Halliday and Ruqieh Hasan's complementary theory" with a 

descriptive-analytical method and has presented the number of coherence 

components. The results of the research show that there are 375 cohesion 

factors in Surah Qalam, such as lexical, grammatical, and conjunction. 

Among the factors of cohesion, "lexical cohesion" is used in 179 cases, of 

which 142 cases are related to repetition and 37 cases to conjunction, and 

there are 140 cases of "grammatical cohesion" in this surah, of which 136 

cases are related to Referrals and 4 items are reserved for deletion. There are 

56 connectives in this surah, 15 of which are related to additional 

connection, 13 to causal connection, 14 to temporal connection, and 14 to 

unexpected connection. Among this category of coherence, repetition and 

reference respectively have the highest percentage of coherence. Other cases 

of cohesion, in the order of the amount used in this surah, are the 

observance of an example, additional connection, temporal connection and 

comparison, causal connection, grammatical conjunction, contrast, and 

omission. 
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 چکیده

آن  ییببا یو ز تیمعناداربودن و هدفمندبودن متن است و سبب  ذباباب   یعلت اصل یکپارچگیانسجام و 

ببا رو   « حسبن  هیو رق یدیهال کلیما»انسجام  هنظری براساس را قلم سوره ¬. پژوهش حاضر،شود یم

 دهبد  یم شانپژوهش ن جهیانسجام را ارائه داده است. نت یها مؤلفه زانیکرده و م یابیارز یلیتحل یفیتوص

 نیب ا انیب وذود دارد. از م یوندیو پ یو دستور یواژگان لیمورد عوامل انسجام از قب 375سوره،  نیدر ا

مرببو    یبی مبورد ببه بباهم آ    37مورد به تکبرار و   142مورد است که  179 ،«یانسجام واژگان»عوامل، 

 4مورد به ارذاع و  136 انیم نیسوره وذود دارد که از ا نیدر ا «یانسجام دستور»مورد  140و  شود یم

مبورد ببه ارتببا      15مورد اسبت کبه    56سوره،  نیدر ا یوندیمورد به حاف اختصاص دارد. انسجام پ

لاف انتظبار  مبورد ببه ارتببا  خب     14و  یمورد به ارتبا  زمان 14و  یمورد به ارتبا  سبب 13و  یا اضافه

درصد انسجام را به  نیبالاتر  یترت و ارذاع به ردسته از موارد انسجام، تکرا نیا انی. از مشود یمربو  م

 ر،یب النظ سبوره، مراعبات   نیکاررفته در ا به زانیم  یترت انسجام، به گریخود اختصاص داده است. موارد د

 تضاد و حاف هستند. ،یدستور ییآ باهم ،یارتبا  سبب ن،یو تبا یارتبا  زمان ،یا ارتبا  اضافه

 

 .و حسن یدیهال یانسجام، عوامل انسجام، الگو هیسوره قلم، نظر واژگان کلیدی:
 

 

 

 بیان مسئله -1

1لیدیاه بار تیننخس که است ای نظریه ،متنی انسجام
 و 

 انبد  کبرده  مطبر   یسب یانگل در انسبجام  کتبا  در  2نحسب 

 تطبیق ها زبان همه بر (؛ اما63، ص1376)مهاذر و نبوی، 

 از انسجام الگوهای است ممکن که تفاوت این با ؛شود  می

میرزایبی   وئبی  ولی) باشبد  مختلب   دیگبر  زببانی  به زبانی

 عناصبر  از یکبی  انسبجام  (.139570: ،الحسینی و فاضلی

 تبثییر  و اسبت  دخیبل  متن زیباشناسی در که است اساسی

 و سبری   انتقبا   مبتن،  مفباهیم  القبای  در یبی ا سبز ب بسیار

 شبامل  را روابطبی  کلیبه  انسبجام  ایبن  .دارد آن ماندگاری
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 ذملات عناصر با ذمله یک از عنصری ،آن در که شود می

 و ابراهیمبی  مبلا ) باشبد  ارتبا  و تعاد  در مابعد و ماقبل

 (.10، ص1399رضایی، 

 علبم  ذدید های گرایش از یکی گفتمان وتحلیل تجزیه

 اخیبر  هبای  دهبه  در ذدیبد  شباخه  ایبن . است زبانشناسی

کنبد.   ذلب   خبود  ببه  را بسبیاری  توذبه  اسبت  توانسبته 

 ببه  که است گفتمان تحلیل از ای شاخه نیز متن زبانشناسی

 و ورزد مبی  تثکیبد  مبتن  نوشبتاری  سازمان و متون مطالعه

 و ولیئی) دارد کارسرو متن ساختاری های انسجام با بیشتر

 کبلام  ،متن ن،حس و هالیدی ازنظر (.139570:همکاران، 

 که آنچه آنها ازنظر .است ارتباطی رویداد یک از شده ضبط

 متنی های ویژگی وذود ،کند می تفکیک متن غیر از را متن

3انسجامی روابط ذز چیزی ها ویژگی این و است متنیت یا
 

 را مبتن  کبه  آنچبه  یبا  4یببودگ  مبتن  معتقدنبد  آنها ت.نیس

 و امرایبی ) اسبت  انسبجامی  هبای رابزا حضبور  ،سبازد  می

 (.2، ص1395، دیگران

 میبزان  تعیبین  در کبه  قبابلیتی  سبب   به انسجام نظریه

 راسبتای  در کارآمبد  چوبیرچبا  ،دارد متنی هر در انسجام

 ترذمبه  نیز و قرآن های سوره متن در انسجام میزان تحلیل

، 1396رضبایی هفتبادر و زنبدوکیلی،     و امرایی)است  آنها

 قلبم عوامبل را در سبوره    نیب ا زیب مقاله حاضر ن (.120ص

و در  یمکب  یهبا  قلبم ذبزو سبوره    سبوره . کند  یم یبررس

)ص( ناز  امبریاست که بر پ یا سوره نینزو ، دوم  یترت

 میسوره قرآن کبر  نیسوره شصت و هشتم نیشده است. ا

 نیب ا اتیهمه آ اقیدارد. س یقرآن ذا 29است و در ذزء 

عبباس و قتباده نقبل     مکى است و از ابن اتیآ اقیسوره س

سَنَسِبمههه عَلَبى   » هیب سبوره تبا آ   نیب ا لیاند: اوا شد که گفته

در مکبه نباز     ،اسبت  هیب ( که شانزده آ16)قلم/« الْخُرْطُومِ

( کبه  33)قلم/ «ونَعْلَمهیَلَوْ کانُوا »شده و ما بعد آن تا ذمله 

بعد از آن ذملبه   زیناز  شده و ن نهیدر مد ،است هیهفده آ

است در مکبه و   هی( که پانزده آ47)قلم/ «کْتُبهونَیَ»تا ذمله 

نباز    نهیدر مد ،است هیما بعد آن تا آخر سوره که چهار آ

 (.82ص ،10، ج 1415 ،یالطبرس) است شده

بخش خلاصه   رفته مباحث سوره قلم در هفت هم یرو

 :شود می

رسو  خدا  ژهیاز صفات و یبه ذکر قسمت نخست .1

اخبلاق برذسبته او    ویبژه  ببه و آله و سلم(  هیالله عل ی)صل

 .کند یم دیکثت یمؤکد یها و آن را با قسمت پردازد یم

 دهیب از صفات زشت و اخلاق نکوه یقسمت سپس .2

 .کند یدشمنان او را بازگو م

کبه  « أَصْبحا َ الْجَنَبب ِ  »داسبتان   ی،گریبخش د در .3

 انیب ب رتیسب  به مشرکان زشبت  ،است یهشدار قتیدرحق

 است. شده

راذب  ببه    یمطالب  گونباگون   یگریقسمت د در .4

 و عاا  کفار در آن روز آمده است. امتیق

نسببت ببه    ییدهایاناارها و تهد یگریبخش د در .5

 .است مشرکان بازگو شده

و  هیالله عل یاسلام )صل امبریبه پ یگریبخش د در .6

در براببر دشبمنان سرسبخت،     دهبد  یآله و سلم( دستور م

 استقامت و صبر نشان دهد.

سبخن از عظمبت    زیب سبوره ن  انیب در پا ،سرانجام .7

 انیب ببه م  امبریمختل  دشمنان بر ضد پ یها قرآن و توطئه

امبا   ؛(373ص ،24 ج، 1377 ،یرازیش مکارم) استآورده 

 چنبان  موضبوعات  نیب ا کبه  اسبت  آن توذبه  شبایان نکته 

شده که مطال   جادیآنها انسجام ا نیباند و  شده دهیتن درهم

 نیب ا ازاست؛  یمختل  همچون آ  روان ذار یها بخش

 و انسجام یزارهابا یپژوهش، بررس نیهدف او  از ا ،رو

 گبر، ید طبرف  ازاست؛  اتیآ نیانسجام موذود در ب زانیم

 کی یباشد؛ ول ادیز ایانسجام متن کم  هممکن است درذ»

و  یکه هم انسبجام صهبور   شود یم دهیمتن نام یگفتار زمان

 ،یپبور سباعد   ی)لطفب « داشبته باشبد   ییمعنا یوستگیهم پ

ببا   یوسبتگ یدرذه انسجام عنصر پ یررسب (.30، ص1371

سبب    ییببا یز جباد یعلاوه بر ا ،متن رساختیحضور در ز

 نیب متن فاقد ا رایز شود؛ یقرآن م نکشش و ذا  مخاطبا

برخبوردار   یهرچنبد در اباهر از عناصبر انسبجام     ،عنصر

 ی)مختار« بر ذا  مخاط  ندارد یگونه قدرت چیباشد، ه
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و  یکبه بررسب  سبوم آن  نکته (.124، ص1397و همکاران، 

ایبات انسبجام   یبرا صرفاًها  انسجام موذود در سوره انیب

انسببجام وعوامببل  یبلکببه بررسبب سببت؛یموذببود در آن ن

سببک   ییمبتن و شناسبا   تبر  قیب ببه در  عم  ،آن یانسجام

انسجام موذبود   چهارم، نکته و کند یآن کمک م یانسجام

تفباوت دارد کبه ازطریبق     یدر قرآن، با انسجام متون بشر

نکتبه رهنمبون    نیب ا بهها  ر سورهانسجام موذود د یبررس

متن سوره قلم، توسبعه    یترک ییبایبهتر ز نیی. تبمیشو یم

سوره از  نیدر  ا قیتعم و میقرآن کر یانیمباحث اعجاز ب

 نیب ا یهبا  اهبداف و ضبرورت   گبر یاز د ،رهگار انسبجام 

 پژوهش است.

 

 پژوهش یها پرسش.1-1

 ایبن ، هسبت  مطبر   پبژوهش  این در که ییها پرسش

  که: است

سبوره   در «حسبن  و یدیب هال» هینظر براساس  آیا -1

  دارد؟ وذود یوستگیو پ انسجامقلم، 

 نیبیشبتر  مبورد  کبدام  ،انسبجام  ایجباد  عوامبل  از -2

 کاربرد را در سوره قلم داشته است؟

 قبرآن  و یبشبر  متبون  انسبجام  انیب م یتفاوت چه -3

 دارد؟ وذود

 

 پژوهش فرضیه. 2ـ 1

ه کب  اسبت  اسبتوار  اسباس  ایبن  بر پژوهش فرضیه -1

انسبجام و پیوسبتگی در   « هالیدی و حسن»براساس نظریه 

 سوره قلم وذود دارد. 

 انسجام عامل بیشترین دستوری، ارذاع انسجام در -2

 ببا  قبرآن  از سوره یک صورت بدین تا است سوره این در

 تقبا  نا بشبریت  ببه  الهی والای مفاهیم و زیبایی و انسجام

 .یابد

انسجام علارغم وذود موضوعات متنوع، در قرآن  -3

 وذود دارد.

 

 

 تحقیق روش. 3ـ 1

 اسبت  تحلیلی توصیفی رو  صورت به پژوهش رو 

 از حلیلبی ت توصیفی رو  براساس مقاله این گان نگارند و

 و انبد  ذسبته  سود حسن و هالیدی سجامنا هدفمند الگوی

 این در را ها مؤلفه از یک هر انسجام میزان کمّی صورت به

 .اند داده ارائه لهامق

 

 پژوهش ۀپیشین. 4ـ 1

« رنو سوره بررسی قرآن، در واژگانی نسجاما» مقاله -1

 (.1390 مرآت،)

ی: مبورد  مطالعبه  قبرآن،  متنی روابط بررسی» مقاله -2

 (.1393 ،نصرتی و صحرایی)« فاحقا سوره

 سبه  (ع)نبو   سوره در متنی انسجام واملع» مقاله -3

، ولیئ یونس« )حسن و هالیدی براساس متنی انسجام عامل

 (،1395، فرهبادی  محمدو  الحسینی میرزایی محمود سید

 بالایی سجامنا از نو  سوره دهد می نشان محققان هشوپژ

  ت.اس رداربرخو

 «عنکببوت  سوره در واژگانی انسجام تحلیل» مقاله -4

 عوامبل  میبزان  بررسبی  ببه نژاد و فاضلی(  ، صیادیاقبالی)

 (1396.)اقبالی، اند پرداخته عنکبوت سوره در انسجام

 براسباس  زلبزا   سبوره  در انسبجام  عوامبل » مقاله -5

 (.396 ،پبور  ینبب  و زانبوس )« حسبن  و هالیبدی  نظریبه 

 از زلبزا   سبوره  کبه  رسبیدند  نتیجبه  ایبن  به ژوهشگرانپ

 سبط   سه در انسجام این و است برخوردار بالایی انسجام

 واژگبانی  سبط   و اسبت  پیونبدی  و واژگبانی  دسبتوری، 

 ت.اس داشته سوره این انسجام در را نقش بالاترین

 براساس ناس و فلق سوره دو گفتمان تحلیل» مقاله -6

 سمیه و سیدی حسن سید« )یدیلها متنی فرانقشی الگوی

 (.1398، ذوقی قلعه بیگ

 ترسبیم  در حسبن  و هایبدی  نظریبه  کارایی» مقاله -7

 زهبرا  - ابراهیمبی  لامب  عبزبت )« مزمّل سوره متنی انسجام

 یبن ا در انسبجام  های مؤلفه ه،مقال این در (.1399 رضایی،

 سبوره  در انسبجام  عناصبر  بیشتر که اند شده بررسی سوره
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 بیبان  لفظی تکرار ویژه به واژگانی عناصر مختص را مزمّل

 .است کرده

 و علبق  سوره در انسجام ای مقایسه ارزیابی» الهمق -8

« حسبن  و هالیدی نظریه براساس عاد  حداد از آن ترذمه

 در، هفتبا  رضبایی  عبباس  غبلام  امرایبی،  حسبن  محمبد )

 زنجیره، دارای و مرتبط های نمونه ه( کوکیلی زند تقی محمد

 معنایی ارتبا  باهم منسجم، متن یک انتهای تا ابتدا از غالباً

 تشبکیل  بباهم  ،عببارتی  به و دارند محکم عرضی و طولی

 و ارتببا   مورد سه تنها ذنبی های نمونه و دهد می «5گره»

 دریافبت  معنبایی  گسبیختگی  ازهم و ندارند ناییعم تعامل

 در مبتن  انسبجام  عوامل ازنظر متن دو هر و شود می متنی

 .ندا سط  یک

 با ص  سوره در پیوستگی و انسجام بررسی» مقاله -9

 عوامبل  کاربسبت  هیسب مقا» و «گرا شناسی نقش زبان نظریه

 نعمتی،)« صفارزاده از آن ترذمه و اعلی سوره در انسجام

 در پیوستگی و انسجام بررسی که به (1394 ایشانی، طاهره

 گبرا  نقبش شناسبی   زبان نظریه براساس اعلی و ص  سوره

 .اند ختهاردپ

 نظریبه  پایه بر کویر سوره ساختاری تفسیر» مقاله -10

 علبی « )حسبن و  یدیلها مندی منظا رایگ نقش زبانشناسی

 گبرای  نقبش  زبانشناسبی  نظریه ایهپ بر ( که1394 صادقی،

 .است کرده تفسیر ساختاری رو  به هالیدی

 انسبجام  ترسبیم  در هالیبدی  نظریه کارایی» مقاله -11

،  1396گبر،  خامبه  محمبد )« کبریم  قبرآن  هبای  سوره متنی

 ذکر با همراه انسجام نظریه تبیین به مقاله این (.29-4صص

 انسجام ترسیم در نظریه این نواقص ذکر به و پرداخته مثا 

 ببرای  نظریه این که است گرفته نتیجه و آورده روی متنی

 ،دلیبل  ایبن  ببه  ؛نیسبت  کبافی  انسجامی ابعاد همه تحلیل

 عناصر روابط به نظریه این براساس علاوه باید پژوهشگران

 .کنند توذه نیز سوره متنی ونرد و متنی ونرب

 در متنبی  انسبجام  عناصبر  تطبیقی بررسی» مقاله -12

 نظریبه  پایبه  ببر  آن فارسبی  ترذمبه  و نباس  مبارکه سوره

 ،الخباص ویسبی   و اورکبی )« حسن و هالیدی متن انسجام

 مبتن،  انسبجام  نظریبه  و مبتن  پژوهش نگارندگان (.1395

 ترذمبه  و نباس  مبار  ی سوره در را متنی انسجام عناصر

  د.ان رسیده ارزشمندی نتایج به و اند هکرد مقایسه آن فارسی

 

 ـ انسجام متن2

ی هبا  نشانهانسجام یک مفهوم معنایی است که ازطریق 

. کنبد  یمب انسجامی، میان اذزای متن ارتبا  معنایی ایجباد  

که تفسبیر یبک عنصبر ببه      دیآ یمانسجام زمانی به وذود 

طوری که معنبای آن   عنصر دیگری در متن وابسته باشد؛ به

)اصبرری و  پبایر باشبد    تنها با ارذاع ببه آن مرذب  در   

 (.15ص، 1394ی، مراد یعل

 یا معنا دارای که ذمله چند یا یک از است عبارت متن

 طبور  ببه  که ای ذمله هرچند است واض  .است معینی پیام

 ،دهنبد  نمبی  متن تشکیل ،باشند گرفته قرار هم کنار متوالی

 متن آن که است قراررب معینی روابط متن یک ذملات بین

 قبرار  هبم  کنبار  تصادفی طور به که ذملاتی مجموعه از را

 مبتن  آفرینندۀ روابط این مجموعه .سازد می ذدا ،اند گرفته

، 1371 سباعدی،  پبور  لطفبی ) نامنبد  مبی  متنبی  انسبجام  را

 (.110ص

 هفبت « مبتن » ببرای  گفتمبان  تحلیبل  در زبانشناسان،

کبه   (1396 ،پبور  ینبب  و زانبوس ) شبمرند  می بر را ویژگی

 اند از: عبارت

 

 ؛انسجام .1

 ؛معنایی پیوستگی .2

  ؛پایر  قابلیت .3

 ؛قصدمندی .4

 ؛اطلاعاتی ویژگی .5

 ؛موقعیتی ویژگی .6

 ؛متنی درون ویژگی .7

 

 به مربو  انسجام و پیوستگی ویژگی، هفت این میان از

 و متن تعامل و ارتبا  به مربو  بقیه و متن تعامل و ارتبا 



 
 

 111    و حسن یدیهال یۀعناصر انسجام متن در سوره قلم براساس نظر یبررس

 

 

 (.82، ص1396، پبور  ینبب  و زانوس) هستند باهم خواننده

. مبتن ببا   دیب آ یمب شبمار   هر متنی برای خود یک بافت ببه 

. انسجام اند وابسته؛ این دو به هم شود یمپیوستگی شناخته 

ی از امکانببات ا مجموعبه سبهم مهمبی در پیوسببتگی دارد:   

عنبوان قسبمتی از فبرانقش     زبانی که هر زببانی آن را )ببه  

متنی( برای اتصا  قسمتی از متن به قسمت دیگر داراست 

  (.48، ص1989)هالیدی و حسن، 

 انسبجام  را مبتن  ای ذملبه  بین روابط حسن و هالیدی

 :دنب کرد تعریب   صبورت  ببدین  را آن ونامیدنبد   6متنبی 

 موذبود  معنایی روابط به که است معنایی انسجام، مفهوم»

 تنمب  غیبر  از مبتن،  یک عنوان با را آن و پردازد می متن در

 در ببالقوه  صبورت  ببه  انسبجام «. نبد ک می مشخص و ذدا

 کبه  ... و ذانشبینی  حباف،  ارذاع، همچون زبانی عناصر

 در آن یبافتن  عینیت اما؛ است نهفته ،دارند قرار زبان درون

 وابسبته  عناصبر  ایبن  از هبایی  گزینبه  انتخا  به ،مورد هر

 ببه  کبه  دارد بسبتگی  دیگبر  عناصبر  وذود به بلکه ؛نیست

ببه   یکبدیگر با  عناصر این ارتبا  سپس و گره گرفتن شکل

 دیگبر  ببا  را عنصبر  یبک  نچبه . آد شبو  یم منجر« 7زنجیره»

. شبود  مبی  نامیده «گره» کند می مربو  انسجامی هایصرعن

 و بررسبی  در اسبت،  ببودن  دوتبا  از دیگر تعبیری که گره

شبده   تثکیبد  به آن بسیار متن یک در انسجام عوامل تحلیل

(. دو عضبو هبر   126، ص1393، دیگبران  و نعمتبی ) است

پیوند )گبره( ازطریبق ارتببا  معنبایی ببا یکبدیگر پیونبد        

یب  انسبجام ببین    پای ا یشبناخت  معنا. چنین رابط  اند خورده

  (.Holliday, 1989: 73) دهد یمی متن را تشکیل ها امیپ

مطالعببات زبانشببناختی دو رهیافببت را بببرای مطالعببه  

و  8کنند. یکی از آنها نظریّبه انسبجام   روابط متنی اتبخاذ می

این دو رهیافت کاربردی هستند  است. 9ربط دیگری نظریّه

ی زبببانی توصببی  سبباختارهاو مببتن را تنهببا بببر مبنببای 

کنند. یک تفباوت عمبده ببین نظریّبه رببط و نظریّبه        نمی

انسجام این است که نظریّه انسجام، رابطه میان واحبدهای  

گفتارها و اذزای مبتن( اسبت و نظریّبه رببط،      زبانی )پاره

ای است که فقط براساس پباره گفتارهبا و براسباس     رابطه

یببا اندیشببه  پببیش تصببوّرات، یعنببی واحببدهای اطبلاعببات

  (.68-69، ص1393)صحرایی و نصرتی، شود  تعری  می

 

  انسجام یها ابزار. 1ـ 2

 قسبمت  سبه   هب «حسن و هالیدی»نظریه  طبق انسجام

 و دسبتوری  انسبجام  واژگبانی،  انسبجام  :شبود  مبی  تقسیم

 انسجام عوامل از کدام هر و شود می تقسیم پیوندی انسجام

در ایبن  د: شـو  مـی  بندی طبقه مختل  های زیرشاخه به نیز

نمبایش داده   شیهبا  شاخهنمودار تمام ابزار انسجام با زیر 

 شده است: 
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 واژگانی انسجام. 1ـ 1ـ 2

 و مشبابه  هبای  واژه حضبور   درنتیجب  واژگانی انسجام

 واحدهای که است رابطه بر مبتنی و آید می وذود به مرتبط

 .دارد یکدیگر با شان معنایی محتوای لحاظ به زبان واژگانی

 و نعمتبی ) یابد می انسجام و تداوم روابط این وسیله هب متن

 تکبرار،  شبامل  انسبجام  ایبن  (.128، ص1393 ،ایشبانی 

 .است معنایی های حوزه و آیی باهم

 

              تکرار. 1ـ 1ـ 1ـ 2

 از ببیش  کبه  دارد وذود بسیاری های واژه متن یکدر 

 شود، می متن انسجام سب  آنچه اما ؛اند شده تکرار بار یک

 بسیاری .اند متنی های واژه که است آن مهم های واژه تکرار

 ربط حروف و اضافه حروف همانند ،1دستوری های واژه از

 هبا  واژه این هرچند ؛شود استفاده زیاد متن در است ممکن

 ایبن  ببر  مبدنظر  نقش در گاارند، تثییر متن انسجام در نیز

 متنی های واژه به که ییها واژه فقط بلکه؛ شود ینم                ید تثک ها واژه

: گبر هخامب ) هسبتند   انسجامی نقش دارای متن در ،ندمعروف

 :است گونه دو تکرار (.8، ص1396

 مبتن  در واژه یبک  تکبرار  معنای به لفظی تکرار -1

: شبود  مبی  تقسبیم  دسبته  دو ببه  خود تکرار نوع این .است

 گونبه  هبیچ  ببدون  متن در واژه تکرار: محض یا تامّ کرارت

 دسته دو به تکرار نوع این؛ شود می نامیده تامّ تکرار ترییری

 واژگبان ، نبوع  این : درنزدیک تکرار (ال : شود می تقسیم

 .گیرنبد  مبی  قبرار  ذمله یک در یا هم مجاور در تکرارشده

 قبرار  مختل  ذملات در تکراری گاناژو: دور تکرار(  

 . گیرند می

 است یکی واژگان از بعضی ریشه گاهی ی:ذزئ تکرار

 عببد ) شبود  مبی  تکبرار  صیره در ترییر اندکی با واژگان و

 (.82، ص1998 المجید،

 تکرار از است عبارت معنایی تکرار: معنایی تکرار -2

 شبمو   ل:شبام  کبه  یکسبان  نه و متفاوت واژگان با معنی

، 1998)عبدالمجیببد،  اسببت تضببمین و تببرادف معنببایی،

  (.80ص

 تکرار از دیگر نوع رابطه این :ییمعنا هم. 2ب 1ب 1ب   2

 واژگانی انسجام متن، در مترادف های کلمه آن در که است

 (.129، ص1393 ایشببانی، و نعمتببی) کننببد مببی ایجبباد

اند از: دو یا چند صورت، با رابطه معنایی  معناها عبارت هم

قاببل   هبا  ذملبه خیلی نزدیک که اغل  )و نه همیشبه( در  

تشبابه  »ذانشینی با همدیگرند. بایبد خاطرنشبان کبرد آن    

، لزومباً  رود یمب که در بحث هبم معناهبا ببه کبار     « معنایی

نیست. موارد زیادی وذود دارد که در آنهبا،  « تشابه کامل»

ی مناسب  اسبت؛ ولبی متبرادف آن     ا ذملهیک کلمه برای 

 .(Yulle, 2006: 104)مناس  نیست 

 معنایی شمو : 3کل و ذزء یا 2یمعنای و شمب 3ب 1ب 1ب 2

 ببه  آن هبای  زیرطبقبه  و عبام  طبقبه  میان که است ای رابطه

سوره قلبم   7در آیه  (.105، ص2006)یو ،  آید می وذود

صبورت   به کار رفته و در همین آیه این واژه ببه « من»واژه 

افراد گمراه و هدایت یافته از هم ذدا شبده اسبت کبه در    

گمراهان به عاا  دنیوی و اخبروی خبود    33و  34آیات 

ی بهشتی ها نعمتیافته و متقین از  و افراد هدایت رسند یم

 . شوند یمبرخوردار 

ی هبا  هیآ: تکرار آوایی یا موسیقایی در ج( تکرار آوایی

که سجعی زیببا و آهنگبین    شود یموفور دیده  سوره قلم به

 حبروف نشانگر انسجام این سورۀ مبارکه اسبت.   ها  هیآدر 

 14, 10, 9, 8, 7, 6, 5, 3, 2, 1 یهببا  هیببدر آ« ن»صببامت 

,15 ,17 ,18 ,19 ,21 ,22 ,23 ,24 ,25 ,26 ,27 ,28 ,29 

,30 ,31 ,32 ,33 ,35 ,36 ,37 ,38 ,39 ,41 ,42 ,43 ,44 

 12, 11, 4 یهببا هیببدر آ« م»و  52, 51, 50, 47, 46, 45,

 تکبرار  و اسبت  شده تکرار 49, 48, 40, 34, 20, 16, 13,

 و «ن» حبروف  از قببل  اتیب آ تمام در «و»» و «ی» مصوّت

( منبباع  مشبباء،  همّباز، )حلبباف،   واژگان و شود یم دهید «م»

 .هستند متوازن سج  یدارا

)م(  میمب  حبرف صدایی است ملی  که همراه دو « غنبه»

ی بیش از میم است؛ غنبه ا غنهو نون )ن( است. نون دارای 

صفت ذاتی و لازم نون و میم است که آیات سوره مبارکه 

قلم ببا ایبن صبفت و مخبرج مشبتر  مبزیّن شبده و ببر         
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 موسیقایی آیات افزوده است. 

 : )تکرار کلی و ذزئی واژگان(1ذدو  

 ای تکرار صورت واژه تعداد واژه واژه

 وإنب لک لأذراً غیرَ ممنون، أم تَسثلُهم أذراً )تکرار کلی( 2 أذر

 4 فسََتُبصر
 فسََتُبصِرُ ویهبصِرون )تکرار ذزئی(

 بثبصارهم )تکرار کلی(خاشِع  أبصارهم، لِیهزلقونَک 

 5 أعلم
 إنب ربّک هو أعلم بمن ضلب عن سبیله و هو أعلم بالمهتدین )تکرار کلی(

 لو کانوا یعلمون، سَنسَتدرِذهههم من حیثُ لا یعلمون )تکرار کلی( و ما هو البا ذکرٌ للعالمین )تکرار ذزئی(

 ودوّا لَوتُدهِنُ فَیهدهنُونَ )تکرار ذزئی( 2 تُدهِنُ

 إنبا بَلَونا کما بَلَونا أصحا َ الجنب ِ )تکرار کلی( 2 بَلَونا

 إذ أقسَمهوا لَیَصرمِهنبها مهصبِحینَ، فثصبَحَت کالصّریم، إن کُنتم صارِمین )تکرارذزئی( 3 یَصرمِهنب

 فَطافَ عَلَیها طائ ٌ من ربّک )تکرار ذزئی( 2 طافَ

 فَثصبحََت کالصّریم )تکرار ذزئی(لَیَصرمِهنبها مهصبحین، )تکرار کلی(  3 مهصبحین

 فتنادوا مهصبحین، إذ نادی و هو مَکظومٌ )تکرار ذزئی( 2 تنَادوا

 إنب ربّک هو أعلم بمن ضلب عن سبیله، قالوا إنبا لضالبون )تکرار ذزئی( 2 ضلب

 سبحانَ ربِّنا إنبا کنبا االمینَ، و یَقولونَ إنبه لَمجنون )تکرار ذزئی(قا َ أساطیرُ النخستین، قالوا إنبا لضالبون،ألم أقل لَکُم لولا تسَُبِّحونَ، قالوا  5 قا 

 9 ر ّ
نا راغِبون، إنب للمهتقیقینَ ماأنت بنعم  ربّکَ بِمجنون، فَطافَ عَلَیها طائ ٌ من ربّک، قالوا سبحانَ ربِّنا، عسی ربُّنا أن یهیدِلَنا خیراً مِنها إنبا إلی ربِّ

 النبعیم، فاصبِر لحکم ربّک،لولا أن تَدارکََهه نعم ٌ مِن ربّه لَنُبِاَ بالعَراءِ، فاذتَباه ربُّه )تکرار کلی(عِندَ ربِّهم ذنباتِ 

 لولا تسَُبِّحون، لولا أن تَدارکََهه نعم ٌ مِن ربّه لَنُبِاَ بالعَراءِ )تکرار کلی( 2 لولا

 کلی(، إنبا کنبا طاغین، إنبا إلی ربّنا راغِبون )تکرار کلی(=تکرار ذزئیإنبکَ لعلی خلُُقٌ عظیمٍ، إنب ربّک هو أعلم )تکرار  4 إنب

 لولا تسَُبِّحون، قالوا سبحانَ ربِّنا )تکرار ذزئی( 2 تسَُبّحون

 فلاتُطِ  المهکاببینَ، و لاتُطِ  کلب حلبافٍ مَهینٍ )تکرار کلی( 2 لاتُطِ 

 قادرِین )تکرار ذزئی(أن اغدوَا علی حریِکم، و غَدوَا علی حَردٍ  2 إغدوَا

 6 کان
رار کلی(،و لا تکُن إنبا کُنبا االِمینَ،إنبا کُنبا طاغینَ )تکرار کلی(، لوکانوا یَعلَمونَ، إن کانوا صادِقینَ، و قد کانوا یهدعَونَ الی السّجودِ )تک

 کَصاحِ  الحوت، إن کُنتم صارِمینَ )تکرار ذزئی(

 بِشُرَکائِهم )تکرار کلی(أم لَههم شُرکاء فَلیَثتوا  2 شرکاء

 أنتَ بنعمتِهِ ربِّک بِمجنون، و یَقولون إنقیه لَمجنون )تکرار کلی( ما 2 مجنون

 فثقبلَ بعضُهم علی بعضٍ یَتَلاومونَ )تکرار کلی( 2 بعض

 کاالک العاا ه و لَعاا ه الآخِرۀِ أکبرُ )تکرار کلی( 2 العاا 

یهدعَون الی 

 السّجود
 ساقٍ و یهدعَون إلی السّجود فلا یسَتطیعون، و قد کانوا یهدعَونَ إلی السّجود و هم سالِمون )تکرار کلی(یومَ یهکشَ َ عن  2

 فلا تطُِ  المهکاببینَ، فارَنی و مَن یهکَاِّ ه بهاا الحدیث )تکرار ذزئی( 2 المهکاِّبینَ

 لنَُبِاَ العراء )تکرار کلی(، إنب للمتبقین عند ربّهم ذنباتِ النعیم )تکرار ذزئی(ما انت بنعم  ربک لمجنون، لو لا أن تَدارکََهه نعم ٌ مِن ربهّ  3 نعم 

 ما لکم کی  تحَکمَون، إنب لکم لَما تَحکُمونَ )تکرار کلی( 2 تحکُمونَ

 أم لکم إیمانٌ علینا بالِر ٌ إلی یَومِ القیام ، یَومَ یهکشَ ه عن ساقٍ )تکرار کلی( 2 یوم

 کتا ، أم
4 

2 

أذراً، أم کتا ٌ فیه تدرهسهونَ، أم لکم إیمانٌ علینا بالِر ٌ إلی یَومِ القیام ، أم لهم شرکاء فلیثتوا بشرکائهم إن کانوا صادقین، أم تسثلون أم لکم 

 عندهم الری  فههم یَکتُبون )تکرار کلی أم(، )تکرار ذزئی(

 لی(لمّا سَمعوا الابکر، و ما هو البا ذکرٌ للعالَمین )تکرار ک 2 الابکر

 سَلههم ایُّهم بِاالک زعیم، أم تَسثلُههم أذراٌ )تکرار ذزئی( 2 سلَ
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 آیی باهم. 2ـ 1ـ 1ـ 2

 واژگبان،  سبط   در متن انسجام ارابز ترین مهم از یکی

ببار   . ایبن اصبطلا  را ببرای نخسبتین    اسبت  آیی هم پدیده

م به کبار ببرد. او   1957زبانشناس انگلیسی، فرث در سا  

ی واژگبانی کبرد؛   هبا  یبررسشناسان را متوذه اهمیت  زبان

ی هبا  واژهببه سبب  همنشبینی ببا      هبا  واژهزیرا بعضبی از  

 واژگبانی  همنشبینی  ،آیبی  هم. بادهند یممختل  ترییر معنا 

 بباهم  شدن ترکی  به را آنها ها،آن بین قوی ارتبا  که است

 واژه ببا  نوشبیدن  واژه بین که ارتباطی مانند ؛دنده می سوق

 قوی ای اندازه به واژه دو بین ارتبا  گاهی .دارد وذود آ 

 ذهبن  در دیگبر  واژه، واژه یبک  شنیدن محض به که است

 ایبن  .رود کار به آن همراه رود می انتظار و شود می تداعی

 دارد مبتن  پیوسبتگی  انسجام در بسزایی نقش قوی، ارتبا 

 (.1395دیگران،  و ولیئی)

 آیبی  بباهم  و النظیبر  مراعبات  تضباد،  شبامل  آیبی  باهم

 .شود می داده توضی  ترتی  به که شود می دستوری

 دارای کبه  اسبت  کلماتی به مربو  معنایی ضاد( تال 

 متنی انسجام باعث نظر این از تضاد .ندا هم مخال  معنای
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 ای واژه طبیعی طور به ای، اژهن وشنید با که شود می معنایی 

 ارتببا   مبتن  مفهبوم  و واژه دو ایبن  ببین  و تداعی ،دیگر

 (.103، ص1396 ران،گب دی و اقببالی ) شبود   حباکم  معنایی

و « بندی پبایر  درذه»ی متضاد را به دو نوع ها کلمهمعمولاً 

ی متضباد  هبا  کلمبه . کننبد  یمب تقسبیم  « بندی ناپایر درذه»

بندی پایر مانند دو واژه صریر و کبیر اسبت و نفبی    درذه

؛ ببرای  کنبد  ینمیکی از آنها لزوماً بر ایبات دیگری دلالت 

، الزاماً منظورتبان  «آن سگ پیر نیست»مثا ، اگر گفته شود 

ی هبا  کلمبه درببارۀ  «. آن سگ ذوان اسبت »که  این نیست

نیز نامیبده  « ی مکمّلها ذفت»بندی ناپایر که  متضاد درذه

؛ رونبد  ینمی به کار ا سهیمقای ها ساخت، معمولاً شوند یم

عجیب   « بیشتر مبرده »یا « تر مرده»ی ها عبارتطور مثا ،  به

و نفی یکی، نشانگر ایبات دیگری اسبت؛   رسند یمبه نظر 

، «آن شخص نمرده اسبت »شود  طور مثا ، وقتی گفته می به

)یبو ،  « او زنبده اسبت  »درواق  منظورمان این اسبت کبه   

  (.105، ص2006

 
 : جدول تضاد واژگانی2جدول 

 صورت واژه متضاد ضادواژگان مت

 (26(،إنبا لَضالبون )7إنب ربّک هوأعلم بِمَن ضلَقی عن سبیله و هو أعلمه بالمههتَدینَ ) المهتدین ≠ضلب، ضالونب

 (44( ومن یهکاب  بهاا الحدیث )41فلا تُطِ  المهکَاببین، إن کانوا صادِقین ) الصادقِینَ ≠المهکَاببینَ، یهکَاِّ ه

 (50(، فَجَعَلَه مِن الصّالحین )51(، الباینَ کفََروا )35أفَنَجعلَُ المهسلمین کالمجرِمین ) المهجرمینَ، کفروا ≠المهسلمیِنالصّالحین، 

 (43تَرههقُههم ذِلب ٌ و قد کانوا یهدعَونَ إلی السّجود و هم سالِمونَ ) سالمون ≠ذِلب ٌ

 (32ربّنا راغِبون )(، إنبا إلی 31إنبا کنبا طاغین ) راغِبهون ≠طاغین

 

 که است دسته یک از ها واژه آوردنالنظیر:  مراعات(  

 ذبنس،  ازنظر تواند می هماهنگی این .دارند هماهنگی باهم

 سبب   نظیبر  مراعبات . باشبد  همراهی یا زمان مکان، نوع،

؛ دارد مبتن  انسبجام  در مهمی نقش و شود می معانی تداعی

 ببا  کبه  شبود  می استفاده کلمات از ای مجموعه آن در زیرا

 و  ولیئی) دارند خاصی معنایی ارتبا  و هماهنگی یکدیگر

 (.1395ان، دیگر

 معنبا  ببدین  دسبتوری  آیی باهم: دستوری آیی باهم (ج

 یبا  معنبا  ازنظبر  خاصی ارتبا  که واژه چند یا دو که است

 مختل  های ترکی  در ،دارندارتبا   باهم ساختاری ازنظر

ان، همکبار  و ولیئبی ) گیرنبد  مبی  قرار هم نارک در دستوری

 هبای  شبکل  ببه  دسبتوری  آیی باهم ،قلم ورهدر س (.1395

 :است آمده مختل 

 همّبازٍ  مهبینٍ،  حلبافٍ ییمٍ،أ معتدٍ: صفت و موصوف -1

 أذراً غیرَ ممنون.، مشباءٍ

 میبان ارتببا  معنبایی    :فاعبل  نائ  و مجهو  فعل -2

و فعبل   «آیاتُنبا  علیبه  تُتلبی « »15»در آیبه  « آیات»و« تُتلی»

کبه  « المشرکون»و « یهدعونَ»و فعل « عن ساق»و « یهکشَ ه»

یومَ یهکشَ ه « »42»مرذ  ضمیر واو در فعل یهدعون در آیه 

 شده انسجام سب  ،دارد، «عن ساقٍ و یهدعَونَ إلی السّجود

« یهبدعونَ »، «یهکشَ ه»، «تُتلی»فعل دستوری لحاظ از و است

فاعبل ببه   نائ  « و»و « عن ساق»و « آیات»فعل مجهو  و 

 .ندیآ یمحسا  

 رفحب  همبراه  افعا  برخی: فعل از بعد ذرب حرف -3

 .شبوند  می ذدید معنای ایجاد باعث و روند می کار به ذر

 یبثتوا  فعبل « بشبرکائهم  فلیَبثتوا » آیه این در قلم سوره در

 صبورت  ببدین  و است رفته کار به«  » ذرب حرف همراه

 بیاورنبد  را شبان یها معبود (شانیها کیشر: )شوند می معنی

 ،«الحبدیث  بهباا  یهکَباِّ ه  مَبن  و فَارِنی» آیه. شود می معنی

 واگباار  ،کنند می تکای  را سخن این که آنها با مرا اکنون)

 کار به«  » ذرب حرف با متعدی فعل« یهکاب » فعل مکن(.

 بعد کلمات با معنایی ارتبا  و انسجام سب  این و رود می

  .است شده آن از

 معنایی رابطه« ابصارهم خاشع ٌ: »فاعل و فعل رابطه -4
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 همنشبینی  سبب  ، دارد وذبود  ابصبار  و خاشبع   میان که

 ببرای را  فاعبل  نقبش  «ابصار. »است شده ابصار با خاشع 

 ترکیب   لحباظ  از و اسبت  فاعبل  اسبم  کبه دارد  خاشبع  

 در دیگبر  آیهدر  .شوند می محسو  فاعل و فعل دستوری

 وذودشان خواری و ذلبت)« ذلب ٌ ترهقُهم»، مبارکه سوره این

« ذلبب  » و «ترهقُ» فعل میان کهنای ضمن ،(است گرفته فرا را

 و فعل «ترهق» دستوری لحاظ از، دارد وذود معنایی رابطه

 و معنبایی  ارتببا   ایبن  و شبود  مبی  محسبو   فاعل« ذلب »

 فاذتَباه» شریفه آیه. است شده متن انسجام سب  دستوری

 دستوری ارتبا  از معنایی ارتبا  بر علاوه آیه این در« ربّه

 .است فاعل« ر ّ» و فعل «اذتبی» نیز

 إنب لهبم  وأملبی » :خبر و اسم یا خبر و مبتدا رابطه -5

 نقش نیز (کید) و خبر نقش آیه این در (متین) ،«متینٌ کیدی

 محکبم  معنی به (متین) دارد، را بالفعل مشبّه ٌ حروف اسم

 دسبتوری  و معنبایی  رابطبه  خببر  و اسم بین .است دقیق و

 معنبای « کیبد »کنار در« متین» کلمه همنشینی و دارد وذود

 .است بخشیده آن به ذدیدی

 معنبایی  رابطه« الابکر سمعوا: »مفعو  و فعل رابطه -6

 شبده  باعبث  ،دارد دوذبو ( سمعوا)فعل  و (ذکر) میان که

 (سبمعوا ) فعبل  همنشبین  مفعو  عنوان( الاکر) لفظاست 

 .بگیرد قرار

 
 النظیر : مراعات3ذدو  

 النظیر ی واژگان مراعاتها صورت واژگان

 (1ن و القلم و ما یسطُرونَ ) القلم، یسطرون

 (2ما أنت بِنعم  ربِّکَ بِمجنون ) نعم ، ر ّ

 (3وإنب لأذراً غَیرَ مَمنون ) أذر، غیر ممنون

 (7ربّک هو أعلم بِمَن ضلب عن سبیله وهو أعلمه بالمههتدین )إنب  ر ّ، أعلم

حلباف، مهین، همّاز، مشباء بنمیم، منباع للخَیر، مهعتد أییم، عهتُلب، 

 زنیم
 (13، 12، 11، 10ولا تُطِ  کلب حلبافٍ مَهینٍ، همّازٍ مشباءٍ بِنمیمٍ،منباعٍ لِلخَیرِ مهعتدٍ أییمٍ عهتُلٍّ بعد ذالک زنیمٍ )

 (14أن کان ذا ما ٍ و بَنینَ ) بنَینما ، 

 إنب ربّک هو أعلمه بِمَن ضلب عن سبیله و هو أعلمه بالمههتدِین ضلب، سبیل، المههتدِین

 إذا تُتلی علیه آیاتِنا قا َ أساطیرُ النخستین تُتلی، آیات، أساطیر

 أنِ اغدوَا علی حَریِکمُ إن کنُتم صارمِینَ حَرث، صارِمین

 قالُوا سهبحانَ ربَّنا إنبا کُنبا االِمینَ سهبحان، ر ّ

 إنب للمهتبقینَ عندَ ربّهم ذنباتِ النبعیم المهتبقین، عند ربّهم، ذنبات

 أم لَکُم کِتا ٌ فیه تَدرهسونَ کتا ، تَدرسون

 یومَ یهکشَ ه عن ساقٍ و یهدعَونَ الی السّجودِ فلا یسَتَطیعونَ ساق، السّجود

 خاشِع ً أبصارهههم تَرهَقُههم ذِلب ٌ ذِلب  خاشبع ، أبصار، تَرهَقُ،

 فَارَنی و مَن یهکاِّ ه بِهاا الحدیثِ یهکَاب ه، الحدیث

 أم تَسثلُهم أذراً فههم مِن مَررِمٍ مهثقَلونَ تسث ، أذر، مَررِم، مهثقَلون

 فاصبِر لِحکم ربِّک اصبر، حکم

 لَیهزلِقونَک بثبصارِهِم یهزلقون، أبصار
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 دستوری انسجام. 2ـ 1ـ 2

 و ذبایگزینی  ،ارذاع عامل سه شامل دستوری انسجام

 است.حاف 

 اینکبه  از اسبت  عببارت  ارذباع : ارجـا  . 1ــ  2ــ  1ـ 2

 از پبس  یبا  دیگر چیز به تفسیر، برای ارذاعی های صورت

 ارذباع  یکبی  :است گونه دو ارذاع .شود داده ارذاع خود

1متنبی  ببرون 
 ارذباع  در. 2نبی مت درون ارذباع  دیگبری  و 

 ارذباع  مبتن،  درون در اسبت  عنصری مرذ ، متنی، درون

 ارذباع  عنصر به نسبت مرذ  موقعیت براساس متنی درون

  :شود می تقسیم نوع دو به

3ذ مر پیش ارذاع  (ال
 .گیرد می قرار 

4مرذ  پس ارذاع  (
 از پس ارذاع، عنصر آن در که 

  .گیرد می قرار خود مرذ 

 وقتبی  :گفبت  تبوان  مبی  متنبی  برون ارذاع توضی  در

 در  و کند اشاره متن از خارج موردی به متن در عنصری

 واقب   آن در متن که باشد محیطی و موقعیت به وابسته آن
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 نکتبه  .اسبت  مرذ  برون نوع از مدنظر عنصر ،است شده

 انسجام ایجاد سب  متنی درون ارذاع تنها که است این مهم

 ببین  انسبجامی  رواببط  یبا  هبا  گبره  چون ؛شود می متن در

 کبه ارذباع   حبالی  در ؛آورند می وذوده ب را متن ها، ذمله

 پیونبد  باعبث  یعنبی  ؛کند می کمک متن تولید به متنی برون

، 1393 ایشبانی،  و نعمتبی ) شبود  مبی  موقعیت بافت یا متن

 و اشباره  اسبم  ضبمیر،  با متن در ارذاع (.128-127صص

 و مرذ  یشپ صورت دو به و گیرد می صورت موصو  اسم

، دار مرذب   واژه مرذب ،  یشپب  ارذباع  در .اسبت  مرذ  پس

 قبرار  خود مرذ  از پس موصو  اسم و اشاره اسم ضمیر،

 خود مرذ  از قبل دار مرذ  واژه مرذ ، پس در و گیرد می

 (.85، ص1396 ،پور ینب و زانوس) شود می واق 

 
 جدول ارجا  )ضمایر( -4جدول 

 شماره آیه مرذ  ضمیر ضمیر

 1 ملائکه در یَسطُرونَ )ضمیر بارز(« واو»

 2 النبی منفصل( أنت )ضمیر

 2 النبیّ ربّک )ضمیر متبصل(

 3 النبیّ لَکَ

 4 النبیّ إنبک )ضمیر متبصل(

 5 النبیّ أنتَ در سَتُبصِرُ )ضمیرمستتر(

 5 مشرکین در یهبصِرونَ )ضمیر بارز(« واو»

 6 طرفین )نبی و مشرکان( أیّکُم )ضمیر متبصل(

 7 النبیّ إنب ربّک )ضمیر متصل(

 7 ر ّ )ضمیرمنفصل(هو أعلم 

 7 ر ّ سبیله )ضمیر مستتر(

 7 ر ّ هو اعلم )ضمیر منفصل(

 8 النبیّ أنتَ در لا تُطِ  )ضمیر مستتر(

 8 المهکاببین در ودوّا )ضمیر بارز(« واو»

 9 النبیّ أنت در تُدهِنُ )ضمیرمستتر(

 9 المهکَاببینَ در یهدهِنونَ )ضمیر بارز(« واو»

 10 النبیّ )ضمیر مستتر(أنت در لا تطِ  

 14 الکافر )حلباف، همّاز، مشباء، منباع، عهتلُب( هو در کان )ضمیر مستتر(

 15 الکافِر )حلباف،...( علیه )ضمیر متبصل(

 15 الله آیاتُنا )ضمیر متصل(

 15 الکافر )حلباف،...( هو در قا َ )ضمیر مستتر(

 16 الکافِر سَنسَمههه )ضمیر متبصل(

 17 الله )ضمیر متبصل(انبا 

 17 الله بَلَونا )ضمیر بارز(

 17 المهکاببین بَلَوناهم )ضمیر متصل(

 17 أصحا  الجنب  أقسَموا )ضمیر بارز(

 17 أصحا  الجنب  یَصرُمَنب )ضمیر بارز واو(

 17 فواکه یَصرُمَنبها )ضمیر متبصل(

 18 أصحا  الجنب  لایسَتثنُونَ )ضمیر بارز(

 19 الجنب  )ضمیر متبصل(عَلیها 

 19 النبیّ ربّک )ضمیر متبصل(
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 شماره آیه مرذ  ضمیر ضمیر

 19 أصحا  الجنب  هم )ضمیر منفصل(

 20 الجنب  هی در أصبَحتَ )ضمیر مستتر(

 21 أصحا  الجنب  فتََنادوَا )ضمیر بارز(

 22 أصحا  الجنب  اغدهوا

 22 أصحا  الجنب  حَریِکُم )ضمیر متبصل(

 22 الجنب أصحا   کُنتُم )ضمیر بارز(

 23 أصحا  الجنب  انطَلَقُوا )ضمیر بارز(

 23 أصحا  الجنب  هم )ضمیر مهنفصلِ(

 23 أصحا  الجنب  یَتَخافَتُون )ضمیر بارز(

 24 الجنب  لا یَدخُلَنقیها )ضمیر متبصل(

 24 أصحا  الجنب  علیکم )ضمیر متبصل(

 25 أصحا  الجنب  غَدوَا )ضمیر بارز(

 26 أصحا  الجنب  بارز(رأوها )ضمیر 

 26 الجنب  رأوها )ضمیر مهتبصل(

 26 أصحا  الجنب  قالوا )ضمیر بارز(

 26 أصحا  الجنب  إنبا )ضمیر متبصل(

 27 أصحا  الجنب  نحنُ )ضمیر مهنفصل(

 28 أصحا  الجنب  أوسَطُههم )ضمیر مهتبصلِ(

 28 أوسَط أنا درلم أقُل )ضمیر مهسستر(

 28 أصحا  الجنب  متبصل(لَکُم )ضمیر 

 28 أصحا  الجنب  تسَُبِّحونَ )ضمیر بارز(

 29 أصحا  الجنب  قالوا )ضمیر بارز(

 29 أصحا  الجنب  ربِّنا )ضمیر متبصل(

 29 أصحا  الجنب  إنبا )ضمیر متبصل(

 29 أصحا  الجنب  کُنبا )ضمیر مهتبصل(

 30 أصحا  الجنب  بعضُههم )ضمیر مهتبصل(

 30 أصحا  الجنب  یَتَلاوَمونَ )ضمیر بارز(

 31 أصحا  الجنب  قالوا )ضمیر بارز(

 31 أصحا  الجنب  یاوَیلَنا )ضمیر متبصل(

 31 أصحا  الجنب  إنبا )ضمیر متبصل(

 31 أصحا  الجنب  کُنبا )ضمیر بارز(

 32 أصحا  الجنب  ربّنا )ضمیر متبصل(

 32 ر ّ هو در یهبدِلَنا )ضمیر مستتر(

 32 ذنب  مِنها )ضمیر متبصل(

 32 أصحا  الجنب  إنبا )ضمیر متبصل(

 32 أصحا  الجنب  ربِّنا )ضمیر متبصل(

 33 الانسان کانوا یَعلَمون )ضمیر بارز(

 34 المهتبقین ربّهم )ضمیر متبصل(

 35 ر ّ نحن در نَجعلَُ )ضمیر مستتر(
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 شماره آیه مرذ  ضمیر ضمیر

 36 المکاببین لَکُم )ضمیر متبصل(

 37 المهکاِّبین )ضمیر بارز(تَحکُمونَ 

 37 المهکاِّبین لَکُم )ضمیر متبصل(

 37 کتا ٌ فیه )ضمیر متبصل(

 37 المهکاِّبین تَدرهسهونَ )ضمیر بارز(

 38 المهکاِّبین لَکُم )ضمیر متبصل(

 38 کتا ٌ فیه )ضمیر متبصل(

 38 المهکاِّبین تَخَیَّرونَ )ضمیر بارز(

 39 المهکاِّبین لَکُم )ضمیر متبصل(

 39 ر ّ عَلینا )ضمیر متبصل(

 39 المهکاِّبینَ لکم )ضمیر متبصل(

 39 المهکاِّبینَ تَحکُمونَ )ضمیر بارز(

 40 النبی أنت در سلَ )ضمیر مستتر(

 40 المهکاِّبین سَلهم )ضمیر متبصل(

 40 المهکاِّبینَ ایّهم )ضمیر متبصل(

 41 )مشرکان(المهکاِّبینَ  لَهم )ضمیر مهتبصل(

 41 المهکاِّبینَ )مشرکان( فلیَثتُوا )ضمیر بارز(

 41 المهکاِّبینَ )مشرکان( شرکائهِم )ضمیر متبصل(

 41 المهکاِّبینَ )مشرکان( کانوا )ضمیر بارز(

 42 المهکاِّبینَ )مشرکان( هو در یهکشَ َ )ضمیر مستتر(

 42 المهکاِّبینَ )مشرکان( یهدعَونَ )ضمیر بارز(

 42 المهکاِّبینَ )مشرکان( لایسَتطیعونَ )ضمیر بارز(

 43 المهکاِّبینَ )مشرکان( أبصارهههم )ضمیر متبصل(

 43 المهکاِّبینَ )مشرکان( تَرهَقُههم )ضمیر متبصل(

 43 المهکاِّبینَ )مشرکان( کانوا یَدعهونَ )ضمیر بارز(

 43 المهکاِّبینَ )مشرکان( هم )ضمیر منفصل(

 44 النبی فَارَنی )ضمیر مستتر(أنت در 

 44 الله )ر ( ذرَنی )ضمیر متبصل(

 44 من هو در یکاب  )ضمیر متبصل(

 44 الله )ر ( نحن در سَنسَتَدرِذهههم )ضمیر مستتر(

 44 المهکاِّبینَ )مشرکان( سَنسَتَدرِذهههم )ضمیر متبصل(

 44 الله )ر ( لا یَعلَمون )ضمیر بارز(

 45 )ر ( الله أنا در أُملی

 45 الله )ر ( لَههم )ضمیر متبصل(

 45 الله )ر ( کیدی )ضمیر متبصل(

 46 النبی أنت در تَسث ُ )ضمیر مستتر(

 46 المهکاِّبینَ )مشرکان( هم )ضمیر منفصل(

 47 المهکاِّبینَ )مشرکان( عندهم )ضمیر متبصل(

 47 المهکاِّبینَ )مشرکان( هم )ضمیر منفصل(
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 47 المهکاِّبینَ )مشرکان( بارز(یَکتُبون )ضمیر 

 48 النبیّ أنت در اصبِر )ضمیر مستتر(

 48 النبیّ ربّک )ضمیر متبصل(

 48 النبیّ أنت در لا تَکنُ )ضمیر مستتر(

 48 یونس هو در نادی )ضمیر مستتر(

 48 یونس هو )ضمیر منفصل(

 49 یونس أن تَدارَکهَ )ضمیر متبصل(

 49 یونس ربّه )ضمیر متبصل(

 49 یونس هو در نُبِاَ )ضمیر مستتر(

 49 یونس هو )ضمیر منفصل(

 50 یونس اذتبیه )ضمیر متصل(

 50 یونس ربّه )ضمیر متصل(

 50 الله )ر ّ( هو در ذَعلََ )ضمیر مستتر(

 50 یونس ذَعَلَه )ضمیر متبصل(

 51 المهکاببین کَفَروا )ضمیر بارز(

 51 الکافرون لَیهزلِقونَ )ضمیر بارز(

 51 النبیّ لَیهزلقِونَکَ )ضمیر متبصل(

 51 الکافرون بثبصارهِِم )ضمیر متبصل(

 51 الکافرون سَمِعهوا )ضمیر بارز(

 51 الکافِرون یَقولونَ )ضمیر بارز(

 51 النبیّ إنقیه )ضمیر متبصل(

 52 القرآن هو

 

 آیه مرذ  موصو 

 1 کتا  ما

 7 الانسان مَن

 44 المهکاببین مَن

 38 کتا  ما

 39 کتا  ما

 

 عنصبر  یبک  ذایگزینی، در: جایگزینی. 2ـ 2ـ 1ـ 2

 ممکبن  یعنبی  ؛نشبیند  می دیگر زبانی عنصر ذای به زبانی

 عبارت واژه، یک ذایگزین عبارت، یک یا واژه یک است

، پبور  ینبب  و زانبوس ) شبود  مبتن  یبک  در دیگر بند یک یا

 یبا  فعلبی  یا  اسمی صورت به یا ذایگزینی (.88، ص1396

 است.  ای ذمله

حاف را نیز یک نبوع ذانشبنی   : حذف. 3ـ 2ـ 1ـ 2

و آن را  شبود  ینموسیله عامل یا عنصری پر  که به دانند یم

 شبود  یم. درحقیقت چون فهمیده نامند یم« ذانشین صفر»

، 1394مببرادی،  )اصببرری و علببینیببازی بببه بیببان نیسببت 

 ذمله از بخشی یا کلمه نیاوردن حاف، از منظور (.17ص

 وذود معنایی لحاظ از بتوان که ای گونه به است؛ رگفتا در

 انسبجام  ایجاد های راه از دیگر یکی حاف فت.دریا را آن

 نوع دو به متن، انسجام با مرتبط های حاف .است متن در
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 است؛ لفظی قرین  هب حاف نخست، :شوند می تقسیم اصلی

 یبا  دو در کلمات از گروهی یا کلمه باشد قرار هرگاه یعنی

 را آن مرتببه  یبک  فقبط  معمبولاً  بیاینبد،  پیباپی  ذمل  چند

 دیگبر  هبای  ذملبه  در آن تکبرار  از قرینبه  ببه  و آورند می

، 1395الخباص ویسبی،    و اورکبی ) کننبد  مبی  خبودداری 

  (.134ص

 زمبانی  حباف  این .است معنوی قرینه به حاف دوم،

 موذب   هبا  عببارت  و ها ذمله کلی مفهوم که دهد می رخ

 سیاق از خواننده و شود می ذمله در کلماتی یا کلمه حاف

 .یاببد  مبی  در را محاوف کلم  ها، ذمله کلی مفهوم و کلام

 بریبده  بریبده  و کوتاه گفتگوهای در معنایی قرین  به حاف

 مختلب   انواع از حسن و هالیدی شود. ه میدید وضو  هب

 انبد  گفتبه  سبخن  ... و فعلبی  اسبمی،  حباف  و ذایگزینی

 (.134، ص1395)اورکی والخاص ویسی، 

این عبارت ذکر شده اسبت:  « 10»در سوره قلم در آیه 

هببای  و بببه قرینببه در آیببه « لا تُطِبب  کببلقی حلبببافٍ مَهببینٍ »

حاف شده اسبت:  « کلب»و لفظ « لا تُطِ »( فعل 11،12،13)

)همّازٍ مشآءٍ بِنمَیمٍ مَنباعٍ للخیَرِ مهعتَدٍّ أیبیمٍ عهتُبلٍّ بَعبدَ ذالبک     

 (.11-13زَنیمٍ( )قلم: 

 )فَلَمّا رَأَوهبا قبالُوا إنببا لَضبال ون( ببه قرینبه       23در آیه 

توان گفت فعل َ)دخَلوا( بعبد از )فَلَمّبا( حباف     معنوی می

که )وارد باغ شدند( و آن را  شده است. معنی آیه: هنگامی 

 دیدند، گفتند: حقباً ما گمراهیم.

 

 
 

 پیوندی انسجام. 3ـ 1ـ 2

 میبان  منطقبی  و معنبایی  ارتبا  شامل پیوندی انسجام

 را روابطبی  چنین( 1976) حسن و هالیدی .است ذملات

 هر که کردند بندی مقوله زیر شر  به ذام  عنوان چهار با

 پبور  لطفبی ) شبود  می تری فرعی معنایی روابط شامل کدام

  (.114، ص1371 ساعدی،

 

 

 ای اضافه ارتباط. 1ـ3ـ 1ـ 2

 در ای ذمله که شود می برقرار وقتی معنایی رابطه این 

 .کنبد  اضبافه  مطلببی  مبتن  در قبلی ذمل  محتوای با رابطه

 ازذملبه  انبد؛  شبده  ذکبر  مختلفبی  هبای  ذنبه ،اضافهی برا

، 1371سباعدی،   پور یلطف) ای مقایسه و تمثیلی توضیحی،

علاوه بر، » مانند معنایی رابطه این متنی نمادهای (.114ص

 کلمات قبیل این از و...« هم، نیز، یا، همچنین، چه ... چه، 

  .دارند کاربرد هم افزایشی پیوند عنوان به که است
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( 51، 48، 45، 44، 33، 10، 7، 4، 3، 1هببای ) در آیببه

بار تکرار شده که به انسجام و  10« واو»سوره قلم، حرف 

(، 37آیبه )  5در « أم»پیوستگی سوره منجر شده و حبرف  

( آمده که موذ  رابطه اضافی یبا  47(، )46(، )41(، )39)

 افزایش شده است.

 
 یا اضافهارتبا   -5ذدو  

 شماره آیه آیه کلمه

 1 ن و القلم و ما یسطرون و

 3 و إنب لَکَ لَثذراً غیرَ ممنون و

 4 وإنبک لَعَلی خُلقٌُ عظیمٍ و

 7 إنب ربّک هوَ أعلَمه بِمَن ضلقی عن سبیله و هو أعلَمه بالمههتَدین و

 10 لا تُطِ  کلب حلبافٍ مهَینٍ و و

 25 و غدوا علی حردٍ قادرین و

 33 کاالکَ العاا ه و لَعاا ه الآخرۀِ أکبرُ لو کانوا یَعلَمونَ و

 44 فَارَنی وَ مَن یهکَاِّ ه بهاا الحدیث سَنسَتَدرِذهههم مِن حیثُ لا یَعلَمونَ و

 45 و أمهلی لَههم إِنقی کَیدی متینٌ و

 48 لِحهکمِ ربَِّکَ و لا تَکُن کَصاحِ ِ الحوتِ إذ نادی و هو مَکظومٌفَاصبِر  و

 51 وَ إن یَکاده الباینَ کفََروا لَیهزلِقونَکَ بِثبصارهِِم لَمّا سَمعِوا الاِّکرَ وَ یَقولونَ إنقیه لَمَجنونٌ و

 37 أم لَکُم کتا ٌ فیه تَدرسهونَ أم

 39 یَومِ القیام ِ إنقی لکَُم لَما تحَکمهونَأم لَکُم أیمانٌ عَلَینا بالِرَ ٌ إلی  أم

 41 أم لَههم شُرکَاءه فَلیَثتُوا بِشُرَکائِهِم إن کانوا صادقِینَ أم

 46 أم تَسثَلُههم أچراً فَههم مِن مَررَمٍ مهثقَلُونَ أم

 47 أَم عِندَههمه الرَی ه فَههم یَکتُبهونَ أم

 

 انتظار خلاف ارتباط. 2ـ 3ـ 1ـ 2

 محتبوای  کبه  شبود  می برقرار موقعی معنایی رابطه ینا

 رد آن ماقببل  ذملبه  کبه  است انتظاراتی خلاف ذمله یک

 آورد مبی  وذبود  ببه  مخاطب   و مبتکلم  موقعیبت  با رابطه

 نمادهبای  ازذملبه  (.141، ص1371سباعدی،   پور )لطفی

 و «وذبود  این با»و « اینکه علیرغم» معنایی رابطه این متنی

؛ کننبد  مبی  ایجاد را تباینی پیوند که ییها عبارت قبیل این از

 ،ببود  لرزنده زدگی یخ و برف ایر بر ذاده»ه: ذمل این مانند

کبه  یی هبا  هیب آدر ذدو  زیر «. افتاد راه به او ،وذود این با

 شوند:  دارای رابطه معنایی برخلاف انتظارند، مشاهده می

 
 ارتبا  تباین )خلاف انتظار( -6ذدو  

 2 ذوا  قسم ما أنت بنعم  ربّکَ بِمَجنونٍ

 6 مفعو  برای آیه قبل بثییِکُمه المفَتُون

 14 أن کان أن کانَ ذا ما ٍ و بنینٍ

 15 ذوا  شر  )قا َ أساطیرُ النخستین( إذا تُتلی علیه آیاتنا قا َ أساطیرُ النخستین

 18 واو )واو اعتراضیه( ولا یسَتثنون

 19 ذمله حالیّ  فَطافَ علیه طائ ٌ مِن ربّکَ و ههم نائمونَ
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 23 ذمل  حالیّه )ههم یَتَخافَتُونَ( فانطَلَقوا وههم یَتَخافَتُونَ

 27 بل مَحرمهونبَل نحنُ 

 34 لو کالکَ العاا ه و لَعاا ه الآخرۀِ أکبرُ لو کانوا یَعلَمون

 41 ذوا  شر  )محاوف( أم لَههم شُرکاءه فَلیثتُوا بِشُرکائِهم إن کانوا صادقینَ

 43 سالمِون(ذمل  حالیّه )ههم  خاشِع ً أبصارهههم تَرهَقُههم ذِلب ٌ و قد کانوا یهدعهونَ إلی السّجود و هم سالمونَ

 48 ذمل  حالیّه )هو مَکظوُمٌ( فاصبِر لحکمِ ربّکَ و لا تَکُن کصاحِ  الحهوت إذ نادَی و هو مَکظُومٌ

 49 ذمل  حالیهّ )هو مَاموم( لولا أن تُدارکََه نعم ٌ مِن ربّه لنَُبِاَ بالعَراءِ وهو مَاموم

 

 سببی ارتباط. 3ـ 3ـ 1ـ 2

 رویبداد  کبه  شبود  می برقرار هنگامی معنایی رابطه این

 دیگبر  ذملبه  رویبداد  با( سببی) علبی ارتبا  ذمله یا فعل

 شبر   و هبدف  نتیجبه،  علت، روابط شامل و باشد داشته

 نبوع  ایبن  (.141، ص1371پور سباعدی،   )لطفی شوند می

 از ،در آننهباد  نبام  هبم  علبی  پیونبد  تبوان  مبی  کبه  ارتبا 

 ،«اینربنبباب» ،«اینکببه بببرای» ،«زیببرا» نظیببر هببایی عبببارت

  .شود ه میبرد کار به کلمات قبیل این از و« درنتیجه»
 

 ارتبا  سببی -7ذدو  

 5 فسَتَبصِرُ و یهبصِرونَ ف

 8 المهکاِّبینفَلا تطُِ   ف

 19 فَطافَ عَلَیها طائ ٌ منِ ربِّکَ و ههم نائِمونَ ف

 35 أَفَنَجعلَُ المهسلِمینَ کَالمهجرِمینَ ف

 41 أم لَههم شُرکَاءه فَلیثتُوا بِشَرَکائِهِم إن کانُوا صادقِینَ ف

 42 یومَ یهکشَ ه عن ساقٍ و یهدعَونَ إلی السّجودِ فَلا یسَتطیعونَ ف

 46 تَسثَلُههم أذراً فَههم مِن مهررَمٍ مهثقَلُونَأم  ف

 47 أم عِندَههم الرَی ه فَههم یَکتُبهونَ ف

 50 فاذتباه ربّه فجعله من الصالحین ف

 29 قالوا سبحان ربِّنا إنبا کُنبا االِمین إنب

 31 قالُوا یا وَیلَنا إنبا کنُبا طاغینَ إنب 

 32 عسی ربُّنا أن یهبدِلَنا خیراً مِنها إنبا إلی ربِّنا راغِبون  إنب

 45 وَ أُملِی إنب کَیدی متینٌ إنب

 

 زمانی رتباط. ا4ـ 3ـ 1ـ 2

 شود می قرار بر معنایی رابط  این ،ذمله دو بین موقعی 

 ذملبه  دو آن هایادرویبد  ببین  زمبانی  تبوالی  نوع یک که

 در (.141، ص1371پبور سباعدی،    )لطفبی  باشبد  برقبرار 

 ،«پس» مانند هایی واژه از زمانی پیوند همان یا زمانی ارتبا 

 دیگبری  نمونبه  و «اینکبه  از قبل» ،«اینکه از بعد» ،«سپس»

  .شود می استفاده آنها مانند

در سوره مبارکه قلم، ارتبا  زمانی یا پیوندی با حرف 

( و واژه 48، 44، 30، 26، 23، 21، 20، 9آیببه ) 8در « ف»

( 48و 17، 15ی )هبا  هیآدر « إذا»( و واژه 13در آیه )« بعد»

( صورت گرفته است کبه  51، 26ی )ها هیآدر « لمّا»و واژه 

 ( پیوند زمانی صبورت گرفتبه  15درمجموع در این سوره )

 است.
 ارتبا  زمانی -8ذدو  

 9 ودُّوا لَو تُدهِنُ فَیهدهِنُونَ ف

 20 فَثصبَحَت کالصّریم ف

 21 فَتَنَادَوا مهصبِحینَ ف

 23 فَانطَلَقُوا و ههم یَتَخافَتُونَ ف

 26 فَلمّا رَأوَهَا قالُوا إنبا لَضال ونَ ف

 30 فَثقبَلَ بعضُههم علی بعضٍ یَتَلاوَمونَ ف
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 ف
و مَن یهکَاِّ ه بِهاا الحدیثِ سَنسَتَدرِذهههم مِن فَارَنی 

 حیثُ لا یَعلَمهونَ
44 

 ف
فَاصبِر لِحکمِ ربِّکَ و لا تَکُن کَصاحِ ِ الحهوتِ إذ 

 نادَی و ههوَ مَکظومٌ
48 

 13 عهتُلٍّ بَعدَ ذلِکَ زَنیمٍ بعد

 15 إذَا تُتلی عَلیه آیاتُنا قا َ أساطیرُ النخستین إذَا

 إذ
بَلوناههم کَما بَلَونا أصحا َ الجنب ِ إذ أقسمَهوا إنبا 

 لَیَصرمِهنقیهَا مهصبِحینَ
17 

 إذ
فاصبِر لحکمِ ربِّکَ و لا تُکُن کصاحِ ِ الحهوتِ إذ 

 نادَی وَ ههوَ مَکظومٌ
48 

 26 فَلَمّا رَأوَها قالُوا إنبا لَضال ون لمّا

 لمّا
بِثبصارهٍٍم لَمّا وَإن یَکاده القیاینَ کَفَروا لَیهزلِقونَکَ 

 سَمِعهوا اذبکرَ وَ یَقُولُونَ إنقیه لَمَجنُون
51 

 

 

 
 :صورت کلی، مقایسه و نشان داده شده است مورد در این سوره به کار رفته، به 327در نمودار زیر تمام عوامل انسجام که 

 

 
 

 گیری نتیجه

گرفته در مقاله حاضر، حاکی  ی صورتها یبررسنتیجه 

از آن است که سوره مبارکه قلم از انسبجام و یکپبارچگی   

زیادی برخوردار است و هبیچ گسسبتگی در ایبن سبوره     

وذود ندارد و عوامل انسجام )دستوری، واژگانی، سبببی(  

نشبان   هبا  یبررسه به نحو احسن وذود دارد. در این سور

« انسببجام واژگببانی»از میببان عوامببل انسببجام،  دنببده یمبب

 37مورد ببه تکبرار و    142مورد است که  179کاررفته،  به

انسبجام  »مبورد   140آیبی اختصباص دارد،    مورد به بباهم 

 136در این سوره وذود دارد که از ایبن میبان،   « دستوری

انسبجام  . شبود  یمب ف دیبده  مبورد حبا   4مورد ارذباع و  

مبورد ببه    15مبورد اسبت کبه     56سوره،  نیدر ا یوندیپ
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مورد ببه   14و  یمورد به ارتبا  سبب 13و  یا ارتبا  اضافه

مورد به ارتبا  خبلاف انتظبار مرببو      14و  یارتبا  زمان

. از میان این دسته از موارد انسجام، تکرار و ارذاع شود یم

ام را به خود اختصاص داده ترتی  بالاترین درصد انسج به

کاررفته در این  ترتی  میزان به است. موارد دیگر انسجام به

ی، ا اضبافه النظیبر، ارتببا     سوره، ارتببا  زمبانی، مراعبات   

آیی دستوری، حاف و ارتبا  سببی است. ذبایگزینی   باهم

 ،یعوامل انسجام نی. مجموع اشود ینمدر این سوره دیده 

 سبوره  نیب ا در انسبجام  ممکبن  حبد  نیببالاتر  دهنده نشان

که  ی. تفاوتاست آن یشناس ییبایز و یانیب اعجاز و فهیشر

 نیب قائبل شبد، ا   یانسجام قرآن و متون بشبر  ینب توان یم

سوره از قرآن از تمبام عناصبر انسبجام و     نیاست که در ا

بالا استفاده شبده اسبت. در    یآن با فراوان یها مجموعهریز

سوره به مطال  مختل  پرداختبه شبده    نیدر ا نکهیا نیع

ببه  مشبهود اسبت؛    اتیآ نیدر ب یقو اریبس انسجاماست، 

موضببوع واحببد  کیببکببه خواننببده مطالبب  آن را  طببوری 

امبا فراتبر از شبعر، در آن     سبت؛ ی. قبرآن شبعر ن  پندارد یم

 یهبا  . انسبجام شود یملاحظه م ییقایو موس ییانسجام آوا

اسبت؛   یالهب  سبوره، در خبدمت معبارف    نیب موذود در ا

انسبجام مرببو  ببه تضباد، تفباوت حبا         ،مثبا   طبور  ببه 

 .کشد یم ریرا به تصو انیگو و راست انیدروغگو

 کتابنامه

 قرآن کریم

. ینیهرسبب یبهبببود، ناصببر  و محمدحسببن ،یببیامرا

م( و 1985و حسبن )  یدیب انسجام، هال هینظر . (1395)

مقبالات   ی.معنو یاز مثنو ییروا یکاربست آن در داستانک
 .1-20 ،یادب یمتن پژوه شیهما نیدوم

 وعبباس   غبلام ، در محمدحسن، رضبایی هفتبا   ،ییامرا

 یا سببهیمقا یابیببارز . (1396وکیلببی. ) تقببی زنببد محمببد

انسجام در سوره علق و ترذمه آن از حداد عاد  براساس 

ترذمبه در زببان و    یهبا  پبژوهش  .و حسن یدیهال هینظر
 .119-149 (،16)7، عر  اتیادب

 (. 1394اصببرری، ذببواد و مببریم علببی مببرادی. )  

ذستارهایی در ترذمبه داسبتان. تهبران: انتشبارات ذهباد      

 دانشگاهی واحد تهران.

 نیمحمدحسب  والله  رو ، نبژاد  یادیعباس، صب  ،یاقبال 

در سببوره  یانسببجام واژگببان لیبب (، تحل1396)ی. فاضببل

 .91-110(، 1)6، و زبان قرآن ریپژوهشنامه تفس .عنکبوت

 . (1396. )یسببیالخبباص و و غلامحسببن ،یاورکبب

مبارکه نباس   ۀدر سور یعناصر انسجام متن یقیتطب یبررس

و  یدیب انسجام مبتن هال  هینظر هیآن بر پا یو ترذمه فارس

 .129-146(، 1)2 ،علوم قرآن و تفسیر معارج ،حسن

 عوامل (. 1396پور. ) زانوس، احمد پاشا و مریم نبی

نظریه هایبدی و حسبن.   انسجام، در سورۀ زلزا  براساس 

 .81-101(، 30)8، یقرآن معارف پژوهشنامه

در  یدیب هال هیب نظر ییکبارا (. »1397گر، محمبد) خامه

های قرآنی، ، پژوهش«قرآن یسوره ها یانسجام متن میترس

 .29 – 4صص( 86 یاپی)پ 1شماره  ،و سوم ستیسا  ب

رضببا مببراد و فاطمببه نصببرتی مومونببدی.  صببحرایی، 

 (. بررسی رواببط متنبی قبرآن، مطالعبه مبوردی      1393)

 .67-88(، 14)5، ریمن سراجسوره احقاف. 

 .مجم  البیبان فبی تفسبیر القبرآن     .ق(1415) ی.طبرس

 مؤسس  الأعلمی للمطبوعات. : بیروت

(. البدی  ببین البلاغب  العربیب     1998عبدالمجید، ذلیل)

 صی ، القاهرۀ: الهیئ  المصری  العام  للکتا .واللسانیات الن

 (. درآمبدی بببه  1371پبور سباعدی، کباام. )   لطفبی 

اصو  و رو  ترذمه. چاپ سیزدهم. تهران: مرکبز نشبر   

 دانشگاهی.

(. 1397نبژاد، مهرانگیبز)  مختباری، قاسبم و خبدابخش   

عنصبر   یب  برپا میقبرآن کبر   اتیب آ یشناسب  ییبایز لیتحل»

ذبزء   یهبا  سبوره  یا نمونبه  یبررسب  یوسبتگ یانسجام و پ

(، صبص  1)7های زبانشناختی قرآن، دوره ، پژوهش«ام یس

126-107. 

تفسبیر نمونبه، چباپ    (. 1377ناصر. ) ،یرازیمکارم ش

 . یتهران: دارالکت  الإسلام سی ودوم،

 (. کارایی 1399ملاابراهیمی، عزت و زهرا رضایی. )
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نظریه هالیبدی و حسبن در ترسبیم انسبجام متنبی سبوره       

 .9-30(، 1)5، یادب یاسلام مطالعات فصلنامهمزمّل. 

 (. 1393نعمتی قزوینی، معصومه و طاهره، ایشانی. )

مقایسه کاربست عوامل انسجام در سورۀ اعلبی و ترذمبه   

(، 1)20، یقرآنبب یهببا پببژوهش فصببلنامهآن از صببفارزاده. 

145-120. 

ولیئی، یونس، میرزایی الحسینی، سید محمود و محمد، 

 (. عوامل انسجام مبتن در سبوره نبو .    1395فرهادی. )

 .86-69(، 1)5، قرآن یشناخت زبان یها پژوهش
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